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Na zéklade platnych pravnych predpisov EU tento dokument poskytuje technické usmernenia pre
spolupracovnikov a dalsie subjekty zapojené do monitorovania, kontroly alebo vykondvania eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov [s vynimkou Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV)] 0 tom, ako vykladat a uplatiiovat pravidla EU v tejto oblasti. Cielom tohto dokumentu je poskytniit
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ZOZNAM SKRATIEK

OA organ auditu

CO certifikaCny organ

DNK delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/568 z 29. januara 2016
0 podmienkach a postupoch, ktoré sa maju uplatnit’ s cielom uréit’, ¢i
Clenské Staty uhradia nevymozitel'né sumy

NSU nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo
17. decembra 2013 o spolo¢nych ustanoveniach zmenené nariadenim
(EU, Euratom) &. 2018/1046

VNK vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1011/2014 z 22. septembra
2014

ENRF Europsky namorny a rybarsky fond

ESIF ESIF oznaduje vietky eurépske Strukturalne a investi¢né fondy. Toto
usmernenie sa vzt'ahuje na vSetky fondy s vynimkou Eurdpskeho
pol'nohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV).

EUS nariadenie o eurdpskej Uzemnej spolupraci [nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 zo 17. decembra 2013]

NRP nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU EURATOM)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie

SO sprostredkovatel'sky organ

RO riadiaci organ

SRK systém riadenia a kontroly

CZMCH celkova miera zvySkovej chybovosti (vypoc¢itana organom auditu, na
zaklade vzorky auditovanych operacii a po odpocitani individualnych
a extrapolovanych finanénych oprav uplatnenych pred predloZzenim
uctov Clenskym Statom v suvislosti s chybami, ktoré zistil OA)

YEI Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi
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1. KONTEXT

1.1.

Odkazy na nariadenia

Nariadenie

Clanky

Nariadenie (EU) ¢&. 1303/2013

zmenené  nariadenim  (EU,
Euratom) ¢. 2018/1046
Nariadenie 0 spolo¢nych

ustanoveniach
(dalej len ,,NSU*)

Clanok 72 pism. h) Systémy riadenia a kontroly

Clanok 122 ods. 2 nevymozitelné sumy, ktoré ma
uhradit’ Clensky Stat

Clanky 126 pism. b) a 137 ods. 1 Gdty vypracované
CO

Clanky 137-139 —
a schvalenie uctov

priprava, predkladanie

Clanok 143 ods. 2 finanéné opravy

Vykonavacie nariadenie
Komisie (EU) ¢.1011/2014
z 22. septembra 2014

(dalej len ,, VNK*)

Clanok 7 a priloha VII — Vzor tétov

Delegované nariadenie Komisie
(EU) 2016/568 o podmienkach

a postupoch, ktoré sa maju
uplatnit’ s cielom uréit, ¢i
¢lenské Staty uhradia

nevymoZzitelné sumy

(dalej len ,, DNK “)

1.2. Ucel usmerneni

Ugelom tychto usmerneni je poskytnt:

e pokyny tykajuce sa predkladania informécii Komisii o stiahnutych sumaéch,
vratenych sumach, sumach, ktoré sa maji vratit, a nevymoZitelnych suméch
S pouzitim vzorovych tabuliek uvedenych v dodatkoch 2, 3, 4 a5 k prilohe VII
k VNK (d’alej sa slovo ,,dodatok” vzdy vztahuje na dodatky vo vzoroch ucétov

v prilohe VII k VNK) v systéme na elektronickd vymenu informacii SFC2014,

e vysvetlenia rozdielu medzi stiahnutim a vratenim,

e pokyny tykajlice sa postupu, prostrednictvom ktorého méze ¢lensky Stat poziadat’
Komisiu, aby sa nevymozitel'na suma, ktora je zahrnutd do osvedcenych uctov,
nemusela vracat’ do rozpoé¢tu Unie, pokial’ sa dany &lensky $tat domnieva, Ze
vyCerpal vSetky moznosti vratenia, ktoré ma k dispozicii vo vnutrostatnom

institucionalnom a pravnom ramci.
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1.3.

Hlavné rozdiely v porovnani s obdobim rokov 2007 — 2013

Predmet/Postup

2014 — 2020

2007 — 2013

Osvedcenie o tom, ze vydavky st
v sUlade s uplatnitelnym pravom

Podla ¢lanku 126 pism. b) NSU
vydava osvedCenie o tom, Ze
vydavky su v stlade
S uplatnitelnym pravom, raz za rok
certifikaCny organ v ramci uctov.

Podra ¢lanku 61 nariadenia
(ES) ¢.1083/2006 vydava
osvedCenie  otom, Ze
vydavky  si v sUlade
s predpismi  Spolocenstva
a vnutrostatnymi
predpismi, certifikacny
organ pri kazdej ziadosti
o platbu.

Harmonogram podéavania sprav

Utty, ktoré majti byt predlozené do
15. februdra vroku N, musia
obsahovat’ informacie
o stiahnutych suméch, vratenych
sumach, sumach, ktoré sa majl
vratit, a nevymozitenych sumach,
ako je stanovené v ¢lanku
137 NSU.

Informacie o stiahnutych
sumach, vratenych sumach,
sumach, ktoré sa majl
vratit, anevymoziteInych
sumach sa predkladaju do
31. marca v roku N.

Postup podania Ziadosti Komisii

Subezny postup s predkladanim

Ziadost bolo potrebné

oto, aby Clensky S§tat nemusel | a¢tov podla DNK: ak sa ¢lensky | podat do 31. marca v roku
uhradit’  nevymozitelni  sumu | §tat domnieva, Ze nevymozitelna | N. Nebola stanovena nijaka
presahujicu 250 EUR  vramci | suma, ktora bola predtym zahrnuta | prahova  hodnota  pre
prispevku z fondov a ENRF. do osvedCenych uétov, by sa | nevymozitené sumy.
nemala uhradit do rozpoétu Unie,
CO by mal podat samostatnu
ziadost’ Komisii.
Rozhodnutie 0 tom, Ze sa nebuda | Clensky §tat sa mdze rozhodnut, ze | Do nariadeni na obdobie

vymahat  sumy nepresahujuce
250 EUR V ramci prispevku
zfondov a ENRF (sumy de
minimis)

nebude od prijimatela vymahat
sumu, ktor4& nepresahuje bez
arokov 250 EUR v ramci prispevku
z fondov a ENRF. Takéto sumy sa
nemusia uhradit’ do rozpoétu Unie.

rokov 2007 — 2013 nebolo
zahrnuté nijaké
ustanovenie o0 suméach de

minimis  nepresahujucich
250 EUR Vv ramci
prispevku z fondov
a ENRF.

2.

ROZzDIEL MEDZI STIAHNUTIM A VRATENIM

Strana 6 z 21

Podla ¢lanku 122 NSU sa od ¢lenskych $tatov vyzaduje, aby opravili a dosiahli vratenie
neopravnene vyplatenych sum. Clenské Staty maji dve moznosti:

1) Stiahnutie: stiahnutie neopravneného vydavku z programu ihned’ po jeho zisteni, a to
odpocitanim vydavku z nasledujicej ziadosti o priebeznu platbu, ¢im sa uvolnenia finan¢né
prostriedky EU pre zavizky na d’alSie operacie.

2) Vratenie: ponechanie vydavku v programe az do vysledku konania o vrateni neopravnene
vyplateného grantu od prijimatel'ov a odpocitanie vydavku z nasledujucej ziadosti o priebeznu
platbu az vtedy, ked’ bude vratenie uc¢inné. V case predkladania Uctov by sa vSak mal
uplatnovat’ rozdielny pristup, pokial’ ide o vydavky v si¢asnom uctovnom roku a vydavky uz
osvedcené v predchadzajicich uctovnych rokoch (pre d’alSie podrobnosti v tejto suvislosti
pozri oddiel 3.1).




Okrem toho, pokial' ide o vydavky vykazané v aktualnom uctovnom roku, je treba tiez
poznamenat (ako je uvedené v oddvodneni 3 nariadenia (EU) 2016/568), odpoéitania
vykonané pred predlozenim certifikovanych UCtov sa nemo6zu povazovat za vratenie v
pripade, Ze suvisia s vydavkami zahrnutymi do ziadosti o priebeznu platbu (vratane konecnej)
za uctovny rok, za ktory st ucty pripravené. Také sumy sa vykazuju v uctoch iba ako
stiahnuté v dodatku 2 (ak sa odpocitanie uskutocnilo najneskor v konecnej ziadosti o platbu)
alebo su uvedené v dodatku 8 (ak sa odpo¢itali priamo z G¢tov). Toto plati aj pre pripady, v
ktorych sa takéto odpocitania uskuto¢nia po procese vratenia na vnutrostatnej urovni.

Kazda z obidvoch uvedenych moznosti (stiahnutie alebo vratenie) ma vyhody, nevyhody
a dosledky, ktoré by C¢lenské S$taty mali zvazit. Okamzitym stiahnutim neopravnene
vyplateného vydavku sa uvolni prislusna suma financii EU na pouzitie v inych operéciéach,
ale c¢lensky S$tat nesie vo svojom vnutrosStatnom rozpocte riziko, ze sa nepodari vymoct’
neopravnene vyplatené verejné financie od prijimatel'a. Odlozenim stiahnutia dovtedy, kym
prijimatel’ nevrati prislugna sumu, sa ponechava menej ¢asu na opétovné vyuzitie financii EU
Vv inych opravnenych operécidch, na druhej strane sa vSak chrénia financie ¢lenského Statu pre
pripad, Ze nie je schopny vymdct’ grant od prijimatel’a ani po vycerpani vSetkych moznosti
vratenia prostrednictvom vnutrostatnych instittcii a prdvneho rdmca.

Dve kumulativne sumy pre dany aétovny rok, predstavujice ,,stiahnuté sumy* a ,vratené
sumy*, sa maji vzajomne vylucCovat: ¢lensky S$tat sice bude po stiahnuti suim normaélne
pokracovat’ vo vymahani neopravnene vyplateného grantu alebo jeho casti od prijimatel’a
(vratane sum stiahnutych v ziadosti o priebeznu platbu alebo odpocitanych z Gétov
v suvislosti s aktudlnym a¢tovnym rokom), takéto nasledné vratenie by sa vSak nemalo znova
zahtnat' do ,,vratenych sim®, kedZze by to viedlo k prekryvaniu a dvojitému zapocitaniu
ozndmenych sum. Po uskuto¢neni stiahnutia sa d’alS§ie vymahanie neopravnenej sumy od
prijimatela stdva vecou daného Statu.

Ked st neopravnene vyplatené vydavky ponechané v programe az do vysledku konania
o vrateni v savislosti s vydavkami zahrnutymi do predchadzajicich osvedéenych uctov,
programové organy prijmu opatrenia podla vnutroStatneho prava na ucely ucinného
vymozZzenia neopravnene vyplatenych sim od prijimatela. Vratenie neopravnene vyplatene;
sumy prijimatelom je moZné dosiahnut’ prostrednictvom tychto moZznosti (vratane ich
kombinécie):

e splatenie neopravnene prijatej] sumy programovym organom zo strany prijimatel’a
alebo

e zapocitanie, ¢im sa suma, ktora sa ma vratit’, odpocita z naslednej platby, ktora sa ma
vyplatit’ prijimatelovi.

3. POVINNOST CLENSKYCH STATOV PREDCHADZAT, ZISTOVAT A OPRAVOVAT
NEZROVNALOSTI VRATANE PODVODU

V stlade so vSeobecnymi zasadami SRK stanovenymi v ¢lanku 72 pism. h) a ¢lanku 122
0ds. 2 NSU su ¢lenské Staty zodpovedné za opatrenia zamerané na predchadzanie, zistovanie
a opravu nezrovnalosti vratane podvodu, ako aj za vratenie neopravnene vyplatenych sim
vratane vSetkych urokov z omeSkania.

V NSU su uvedené tieto vymedzenia nezrovnalosti:
e _nezrovnalost™, ako je vymedzena v ¢lanku 2 bode 36, je akékol'vek poruSenie prava
Unie alebo vnutrostatneho prava tykajuceho sa jeho uplatiovania, vyplyvajuce

z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zucastiiuje na
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vykonavani ESIF, dosledkom coho je alebo by bol negativny vplyv na rozpocet Unie
zat'azenim rozpo¢tu Unie neopravnenym vydavkom,

e _systémova nezrovnalost™, ako je vymedzend v Clanku 2 bode 38, je kazda
nezrovnalost’, ktord sa modze vyskytnut' opakovane, s vysokou pravdepodobnostou
vyskytu pri podobnom type operacii aktora je dosledkom zavazného nedostatku
u¢inného fungovania SRK, ato vratane nestanovenia vhodnych postupov v sitlade
s tymto nariadenim a pravidlami pre jednotlivé fondy.

V ¢lanku 126 pism. c) NSU sa stanovuje Zze CO je raz za rok povinny vydat osvedcenie
0 Uplnosti, presnosti a pravdivosti Gétov a0 tom, Ze zauétované vydavky sa v sUlade
s uplatnitelnym pravom. Uty musia zahfiiat Gétovny rok od 1. jila do 30.juna (okrem
prvého uctovného roka, ktory trva od 1. januara 2014 do 30. juna 2015).

3.1. Vykonanie finan¢nych oprav

Finan¢né opravy by sa mali vypocitat’ na zaklade sam prislusnych vydavkov vykadzanych
Vv ziadosti(ach) o priebeznu platbu Komisii. Financovanie zo strany EU je znizené na zaklade
prislusnej miery spolufinancovania pre prioritnu os, pod ktorou boli vydavky vykazané.

V dosledku roénych intervalov pripravy programovych Gétov je nevyhnutné rozlisovat’ medzi
vykonanim finan¢nych oprav ovplyviujicich bud’ a) vydavky osved¢ené v predchadzajicich
ucétoch, alebo b) vydavky zahrnuté do ziadosti o priebeznu platbu v suvislosti s aktualnym
U¢tovnym rokom. Bude nutné, aby systém IT zriadeny c¢lenskym Statom poskytoval
primerany auditorsky zdznam podla operécii a uctovnych rokov s cielom umoznit’ uvedené
rozlisenie.

a) V prvom pripade (sumy uz osvedcené v predchadzajicich uctoch) sa financné
opravy budu vykonévat’ v rdmci Ziadosti o priebeznu platbu v nasledujicom uctovnom
roku, konkrétne v roku, v ktorom sa nezrovnalost’ zistila, podla ¢lanku 139 ods. 10
NSU.

Ako sa vysvetluje v oddiele 2 tohto usmernenia, ¢lenské Staity mozu pred stiahnutim
neopravneného vydavku zo Ziadosti o priebeznt platbu predlozenej Komisii pockat,
kym sa neukonlia postupy vratenia, a povazovat tito sumu za sumu, ktorda sa ma
vratit’ a ktora je zahrnutd do G¢tov aZ do G€¢inného vymozenia.

b) Podla ¢lanku 126 pism. b) a ¢lanku 137 ods. 1 NSU (ktoré zodpovedaju ¢lanku 63
ods. 5 pism. a) CO vypracuva Uéty za kazdy program a fond. Clenské $taty by mali
zabezpeCit, aby sa Vuctoch predkladanych Komisii osvedCovali len oprdvnené
aspravne vydavky. Preto vSetky nezrovnalosti zistené pred predlozenim uctov
v suvislosti s vydavkami zahrnutymi do ziadosti o priebeznt platbu za uctovny rok, za
ktory st udty pripravené, budii musiet’ byt uhradené do rozpoétu Unie. V druhom
pripade (vydavky zahrnuté do ziadosti o priebeznti platbu za uétovny rok, za ktory
ucty zatial' neboli predlozené Komisii) sa financnd oprava vykona bud® formou
stiahnutia dotknutych vydavkov v naslednej Ziadosti o priebeznti platbu za dany
uctovny rok (vratane konecnej ziadosti o priebeznu platbu), alebo formou odpocitania
nespravnej sumy priamo z uétov.

V tejto suvislosti je ddlezité pripomenut, Ze v osved¢enych uctoch sa nemdze d’alej
vykazovat' ziadna nespravna suma suvisiaca s danym ucétovnym rokom (teda ju
nemozno pokladat’ za sumu, ktord sa méa vymoct v Case predlozenia uctov), aze
okrem toho nie je mozné osvedCit opravnenost’ a spravnost vydavkov, ktoré su
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predmetom prebiehajiceho posudzovania v stlade s ustanoveniami ¢lanku 137 ods. 2
NSU.

Stiahnutie neopravnenych vydavkov zo Ziadosti o priebeznl platbu (vratane konecnej ziadosti
0 priebeznu platbu) alebo ich odpocitanie z Gctov sa povazuje za konecné a tieto vydavky by
sa nemali opédtovne zaviest’ v ziadnej naslednej Ziadosti o priebezn platbu za ziadny Gctovny
rok (s vynimkou osobitnych pripadov suvisiacich s rozhodnutiami Sudu alebo inych organov
v sudnom systéme uvedenymi v oddiele 10). Pre pripady vydavkov v rdmci prebiehajuceho
posudzovania ich zakonnosti a riadnosti, ktoré boli predtym zahrnuté do Ziadosti o priebeznu
platbu, ¢lanok 137 ods. 2 NSU poskytuje moznost’ odpocitat’ tieto vydavky z uctov a neskor
ich opdtovne zaviest’ Komisii, ak sa zisti, ze st zdkonné a riadne.

Ustanovenie ¢lanku 137 ods. 2 NSU sa vztahuje len na ucty (t. j. odpocet vydavkov, ktoré st
predmetom prebiehajiceho posudzovania by sa mal vykonat’ na Grovni uctov, nie na urovni
ziadosti o priebezné platby). Opdtovné uvedenie danych vydavkov v ziadosti o platbu pre
nasledujuci Gctovny rok je mozné len pod podmienkou, Ze sa neskor zistilo, ze sumy, ktoré st
predmetom prebichajuceho posudzovania v ¢ase predchadzajucich uctov, boli zdkonné
ariadne. Ak st vydavky odpocitané na zaklade ¢lanku 137 ods. 2 NSU nasledne uvedené
Vv ziadosti o priebeznu platbu, od CO sa ocakava, aby uchoval dostupné dokazy o plnej
opodstatnenosti opiatovného uvedenia tychto vydavkov na ucely auditu.

V pripade celkovej miery zvyskovej chybovosti (CZMCH) nad uroven 2 % a s cielom
umoznit’ OA vydat’ auditorské stanovisko bez vyhrad k zakonnosti a riadnosti certifikovanych
vydavkov sa ocakdva, ze RO a CO rozhodni o uplatneni dodato¢nej finanénej opravy
pomocou extrapoldcie s cielom znizit CZMCH na troven 2 % alebo niz§iu. CO musi tieZ
zabezpelit, ze sumy tykajuce sa tychto dodatoénych extrapolovanych oprav su riadne
odpocitané z uctov.

Zistené nezrovnalosti su doloZzené zavere¢nou kontrolnou alebo auditnou spravou. Ked’ v ¢ase
predlozenia Gc¢tov nebolo ukonc¢ené namietkové konanie (navrh kontrolnej alebo auditnej
spravy), je mozné povazovat’ Ciastky, o ktoré ide, za ,,prebiehajlce posudzovanie* a CO by
ich mal odpocitat’ z Gctov, pricom sa zachova pravo vykazat’ opét’ v nasledujtcich tctovnych
rokoch vydavky, pri ktorych sa nasledne zisti, Ze boli opravnené a spravne. S cielom znizit
zostatkové riziko mdéze CO k tymto sumdm pripadne pristupovat ako ku konecnym
finanénym opravam',

3.2.  ZruSenie verejného prispevku

Ked’ CO zisti neopravneny vydavok a rozhodne o jeho odpocitani formou stiahnutia alebo
vratenia z naslednych priebeznych platieb a uctov, ¢lensky §tat musi rozhodnit’ o zruseni
verejného prispevku podla ¢lanku 143 NSU.

V ¢lanku 143 ods. 2 NSU sa stanovuje, Ze Clenské Staty vykonaji pozadované financné
opravy Vv suavislosti s individudlnymi alebo systémovymi nezrovnalostami zistenymi
v operéciach alebo programoch. Finan¢né opravy pozostavaju zo_zruSenia celého verejného
prispevku na operéciu alebo program alebo jeho ¢asti. Finan¢né opravy budii zaznamenané
Vv uctoch za uctovny rok, v ktorom sa rozhodlo o zruseni a toto zruSenie bolo vykonané. Pri
vykonani primeranej opravy anaslednom zruseni verejného prispevku clenské Staty
zohladnuju povahu a zavaznost' nezrovnalosti a finan¢nu stratu pre fondy alebo ENRF.

! Pozri tiez Usmernenie Komisie k vyrocnej kontrolnej sprave a auditorskému stanovisku (EGESIF_15_0002),
aktualizované.
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Podl'a ¢lanku 143 ods. 4 NSU zruSeny prispevok nemozno opédtovne pouzit na ziadnu
operaciu, ktora bola predmetom opravy, alebo v pripade, Ze sa financnéd oprava uskutocnila
z dovodu systémovej nezrovnalosti, na Ziadnu operaciu, ktord bola ovplyvnena systémovou
nezrovnalost'ou.

3.3. Nevymozitel’'né sumy

V stlade s DNK (najma ¢lankom 1.1 a odoévodnenim 3) plati, Ze ak sa ¢lensky $tat domnieva,
Ze suma neopravnene vyplatend prijimatelovi, ktord uz bola predtym zahrnutd do
osvedéenych uctov predloZzenych Komisii, je nevymozitelnd anemala by sa uhradit
do rozpoétu Unie, CO méze podat’ Ziadost’ Komisii.

Ziadost' predlozena Komisii tykajlica sa nevymozitelnych siim sa preto moze tykat’ len sim
uz zahrnutych do osved¢enych Gétov uz predtym predlozenych Komisii. V dbésledku toho sa
vSetky odpocitania uskutocnené pred predlozenim osvedcenych Gétov nemodzu povazovat’ za
vratené sumy ani za sumy, ktoré su nevymoziteIné, v pripade, ze sa tykaju vydavkov
zahrnutych do konecnej Ziadosti o priebeznt platbu za dany Gétovny rok, pre ktory su ucty
vypracované.

3.4. Spristupnenie informécii v aétoch

Vsetky financné opravy vykonané v ziadosti o priebeznu platbu v priebehu uétovného roka

budld oznamené v Gctoch, ato tak, ze sa zahrni do dodatku 2 ako stiahnuté alebo vratené
2

sumy-.

V pripade vydavku, ktory uz bol osvedceny v predchadzajucich Gc¢toch, sa Clensky $tat moze
rozhodnut’, Ze pocka na dokoncenie postupov vratenia a potom o0znami nespravne sumy
v dodatku 3 k u¢tom so sumami, ktoré majii byt’ vratené na konci ti¢tovného roka. V sulade so
vzorom stanovenym vo VNK sa informacie uvadzaju podla Gétovného roka vykazania
prislusného vydavku.

Pokial’ ide o neopravnené vydavky zahrnuté¢ v Zziadosti o priebeznli platbu v suvislosti
s aktudlnym uctovnym rokom, v pripade nestiahnutia sumy v ramci Ziadosti o priebeznu
platbu, urobi CO odpocet priamo z uétov a prislusnd financna oprava bude vykazana
v dodatku 8 (odsthlasenie vydavkov) s vysvetlenim rozdielov v stipci s pripomienkami.
Pokyny na vyplnenie dodatku 8 sU uvedené v oddiele 6 usmernenia Komisie o priprave,
preskimani a schvaleni uétov®. Ked CO odpo¢ita nespravnu sumu priamo z aétov a 0znami ju
v dodatku 8, nevyZaduje sa Ziadne d’alSie opatrenie v naslednych Ziadostiach o priebeznu
platbu.

2 Odpocitania vykonané ¢lenskym §tatom v ramci Ziadosti o priebeznu platbu (t. j. odpogitania vykonané pred
vykéazanim prijatych sim Komisii v ziadosti o priebeznu platbu) sa povazuji za opravu ex ante. Takéto opravy
nebudud zahrnuté v dodatku 2 o stiahnutych a vratenych sumach zahrnutych v predoslych Ziadostiach o priebeznu
platbu.

¥ EGESIF 15_0018, aktualizované.
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4. PREDLOZENIE INFORMACII O STIAHNUTYCH A VRATENYCH SUMACH V PRIEBEHU

UCTOVNEHO ROKA (DODATOK 2)

Informéacie na prioritnej Grovni* o stiahnutych alebo vratenych sumach v priebehu Gctovného
roka sa musia predlozit’ Komisii s pouzitim vzoru uvedené¢ho v dodatku 2, ako je uvedené

Vv tejto tabulke:

STIAHNUTE SUMY VRATENE SUMY
L Celkova opravnena Zodpovedajlce Celkova opravnena Zodpovedajlce
Priorita vyika vydavkov verejné vydavky vyska vydavkov verejné vydavky
zahrnuta do ziadosti o zahrnuta do ziadosti o
platbu platbu
(A) (B) © (D)

Priorita [pripadne kategéria

regidnu/druh intervencie
(YED]

4.1. Vysvetlenia stipcov (A) a (B) v dodatku 2

Stipce A a B v dodatku 2 tykajuce sa stiahnutych sim sa musia pouZit’ pre stiahnuté sumy,
pri¢om sa prihliada na rozdiel medzi stiahnutim a vratenim, ako je uvedeny v oddiele 2.

4.1.1. Stlpec A

Stipec A v dodatku 2 obsahuje celkové opravnené vydavky stiahnuté v priebehu
uctovného roka v ziadosti o priebeznii platbu (vratane kone¢nej ziadosti). Suma
odpocditana na urovni CO po podani kone¢nej Ziadosti o priebezni platbu a pred
predloZenim uctov Komisii sa v dodatku 2 neoznamuje, rozdiely je vSak potrebné
vysvetlit' v stipci s pripomienkami v dodatku 8 (dodatok o porovnani a odsthlaseni
vydavkov)®.

4.1.2. Stlpec B

Ciselné tidaje uvedené v stipci B dodatku 2 su skuto&né verejné vydavky zodpovedajice
celkovej opravnenej sume vydavkov (ako si vymedzené v ¢lanku 2 ods. 15 NSU).
V niektorych pripadoch (napr. program zaloZeny len na verejnych vydavkoch) moze
celkova opravnena suma vyplynut’ len z verejnych vydavkov, pricom v takom pripade sa
celkova opravnena suma rovna verejnym vydavkom.

4.2. Vysvetlenia stipcov (C) a (D) v dodatku 2

Stipec tykajici sa ,,vratenych sam*“ sa musi pouzit' pre vratené sumy v priebehu uétovného
roka, pri¢om sa prihliada na rozdiel medzi stiahnutim a vratenim, ako je vysvetleny v oddiele

2 tychto usmerneni.

*V zavislosti od zakladu pre vypo&et by sa pri vypodte prispevku v ramei fondu mala miera spolufinancovania
na prioritnej osi uplatnit’ na celkové alebo verejné vydavky. V tejto stivislosti sa ma zohl'adnit’ ten financny plan,
ktory bol platny v ¢ase podania kone¢nej ziadosti o priebeznu platbu za dany uétovny rok.

% Pozri tiez Usmernenie Komisie k priprave, preskimaniu a schvdleniu iictov.
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4.2.1. Stlpec C

Stipec C obsahuje celkové opravnené vydavky odpoéitané v dosledku vratenych sum,
¢o zodpoveda nespravnym sumam zistenym a vratenym v priebehu uctovného roka. Ide
0 kumulativny udaj za dany u¢tovny rok.

4.2.2. Stlpec D

Vyrazom ,,zodpovedajice verejné vydavky*“ sa oznaCuje celkova suma verejnych
vydavkov (finan¢né prostriedky EU aj spolufinancovanie ¢lenského statu).

5. PREDLOZENIE INFORMACIIi O VRATENYCH SUMACH V PRIEBEHU UCTOVNEHO
ROKA PODLA CLANKU 71 NSU — DLZKA TRVANIA OPERACIT (DODATOK 4)

VRATENE SUMY

Priorita

Celkové opravnena suma Zodpovedajuce verejné
vydavkov (A) vydavky

(B)

Priorita [pripadne kategéria
regidnu/druh intervencie (YEI)]

Clanok 71 NSU sa tyka poziadavky na dizku trvania operacii. V pripade nerespektovania
uvedenej poziadavky ¢lensky Stat vrati neopravnene vyplatené sumy za operaciu, a to imerne
k obdobiu, v ktorom poziadavka nebola splnena. Informacie o vySke vratenych sim podla
¢lanku 71 musia byt Komisii predlozené s pouzitim vzoru stanovené¢ho v dodatku 4 a nie
ozndmené v dodatku 2 (vratené sumy v dodatku 2 a dodatku 4 sa vzajomne vylucuju).
Stiahnuté sumy ozndmené v dodatku 2 a sumy, ktoré sa maja vratit’ oznamené v dodatku 3 by
vSak mali tiez zahfnat’ nespravne sumy suvisiace s ¢lankom 71 NSU (takéto stiahnuté sumy a
sumy, ktoré maji byt vratené, by nemali byt zahrnuté v dodatku 4, ktory sa tyka iba
vratenych sim).
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6. PREDLOZENIE INFORMACII O SUMACH, KTORE SA MAJU VRATIT KU KONCU
UCTOVNEHO ROKA (DODATOK 3)

Celkova opravnena suma Zodpovedajlce verejné
vydavkov vydavky

A (B)

Priorita

Priorita [kategoria regionov/typ
intervencie (YEI), podl'a
vhodnosti]

Informécie na prioritnej Urovni 0 sumach, ktoré sa maja vratit' ku koncu uctovného roka, sa
musia predlozit’ Komisii s pouzitim vzoru uvedeného v dodatku 3.

Sumy ozndmené ako sumy, ktoré sa maju vratit' (uvadzaju sa tieZ ako ,,neukonéené pripady
vratenia®), suvisia so sumami osvedCenymi v predchadzajucich uctoch, pre ktoré boli
prijimatelom vydané prikazy na vymdhanie, ktoré¢ vSak prijimatelia zatial' neuhradili ku
koncu uétovného roka.

Informacie o sumach, ktoré sa maju vratit’ ku koncu uc¢tovného roka, sa teda odlisuju od sum
oznamenych v dodatku 2 (sumy stiahnuté a vratené v u¢tovnom roku) a v dodatku 4 (vratené
sumy podla &lanku 71 NSU v uétovnom roku — dizka trvania operacii), ako aj od sum
odpocitanych v u¢toch a 0znamenych v dodatku 8.

Informacie ozndmené v dodatku 3 su odvodené od uctovnej knihy dlznika vedenej CO.
Poukazuju na situdciu na konci uctovného roka. Na tcely auditorského zdznamu sa musi
poskytnut’ rozdelenie sim, ktoré sa maja vratit’, podl'a uctovnych rokov.

6.1. Vysvetlenia stipca (A) v dodatku 3

V stipci A v dodatku 3 sa ma kumulativne oznamit’ celkova opravnena suma vydavkov,
ktora sa ma vratit. To znamend, Ze aj sumy, ktoré boli v predchadzajucich uétovnych
obdobiach oznamené ako neukoncené pripady vratenia, by sa mali opédt’ zahrnut ako
neukonCené pripady vratenia (t.j. sumy, ktoré sa maju vratit) za dotknuté Uctovné
obdobie, okrem pripadov, ked uz boli vratené (vtedy by sa mali oznamit’ ako vratené
sumy v dodatku 2°) alebo ked su nevymozitelné (vtedy by sa mali oznamit' ako
nevymoziteIné sumy v dodatku 5).

Neukoncené pripady vratenia je mozné povazovat za nevymozite'né sumy po tom, ako
sa vnutrostatne organy pokusili vyuzit vSetky moznosti vymahania, ktoré mali
k dispozicii vo vnutro§tatnom institucionalnom a pravnom ramci. Vo vSetkych takychto
pripadoch by sa tieto nevymozitelné sumy uz nemali oznamovat’ v rdmci sum, ktoré sa
maju vratit ku koncu uctovného roka, v dodatku 3, ale musia sa oznamit’® ako
nevymozitel'né sumy ku koncu u¢tovného roka (v dodatku 5 — pozri oddiel 7).

® Alebo v dodatku 4 v pripade &lanku 71 NSU.
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6.2. Vysvetlenia stipca (B) v dodatku 3

,Zodpovedajuce verejné vydavky“ uvedené vstipci B vdodatku 3 znamenajl

zodpovedajucu  sumu  verejnych  vydavkov  (finanéné prostriedky EU  aj
spolufinancovanie ¢lenského Statu).
7. PREDLOZENIE INFORMACII O NEVYMOZITECNYCH SUMACH KU KONCU
UCTOVNEHO ROKA (DODATOK 5)
NEVYMOZITELNE SUMY
Priorita

Celkova opravnena suma
vydavkov (A)

Zodpovedajlce verejné
vydavky

(B)

Pripomienky (povinné)

©

Priorita [kategoria
regionov/typ intervencie
(YEI), podla vhodnosti]

Vyhlasenie 0 nevymozitelnych sumach na prioritnej Grovni ku koncu uctovného roka
sUvisiacich so sumami neopravnene vyplatenymi prijimatelom, ktoré boli osvedcené
v predchadzajucich uétoch predloZzenych Komisii, musi byt zaslané Komisii s pouzitim
vzoru stanoveného v dodatku 5. Sumy, ktoré sa maji oznamit, nie si medziro¢ne
kumulativne: to znamend, Zze nevymozitelné sumy, ktoré wuz boli oznamené
v predchadzajucich Gétoch, by nemali byt zahrnuté do uctov za aktudlne Gctovné obdobie,
ked’ze boli za¢tované v uctoch v ramci predchadzajicich rokov (pre d’alSie podrobnosti pozri
oddiel 8).

Pokial' ide o nevymoziteIné sumy oznamené v dodatku 5, clensky Stat je zodpovedny
za uhradenie prislusnej sumy do rozpoétu Unie, okrem pripadov, ked’ do 15. februara poziadal
Komisiu v stlade s postupom stanovenym v DNK, aby jeho podiel na finan¢nych désledkoch
niesol rozpoc¢et Unie. Komisia méze vo vynimoénych pripadoch tito lehotu predizit do
1. marca na zaklade ziadosti prislusného ¢lenského Statu.

Ako je uvedené vdodatku 5, oddiel s pripomienkami v poslednom stipci je povinny.
Odporuéa sa, aby tento stipec zahffial informacie o sihrnnych nevymozitelnych sumach na
prioritnej osi, ktoré by mal podl'a &lenského $tatu niest’ rozpocet Unie. Je tieZ mozné uviest
d’alSie pripomienky na dolozenie Ziadosti.

Predlozené informéacie o nevymoziteI'nych sumach v dodatku 5 na prioritnej Urovni su urcené
len na informacéné ucely a neoslobodzuju ¢lenské Staty od povinnosti uhradit’ nevymozitelny
prispevok EU do rozpo&tu Unie. Ak ¢lenské $taty chetl poziadat’ Komisiu, aby nevymozitel'né
sumy nemuseli byt uhradené do rozpoé¢tu Unie, musia iniciovat’ samostatny stiibezny postup,
ktorého pravidla su stanovené v DNK (pozri oddiel 8).

8. POKYNY NA VYPLNENIE UCTOV

8.1. VsSeobecné informacie

8.1.1. Informacie sa maju predlozit na prioritnej urovni

Vsetky sumy v uctoch vlozené do dodatkov st zhrnuté na urovni jednotlivych priorit
a pripadne na urovni kategorii regionov alebo druhu intervencie pre YELI.
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8.1.2. Pozadovany format
Vsetky ¢iselné udaje st uvedené v eurach maximalne na dve desatinné miesta.
8.1.3.  Vymenny kurz, ktory maju pouzit krajiny mimo eurozony

Podl'a ¢lanku 133 NSU c¢lenské Staty, ktoré neprijali euro za svoju menu ku diu
ziadosti o platbu, prepocitaju vySku vynalozenych vydavkov v narodnej mene na euro.
Tieto sumy sa prevedd na euro s pouzitim mesa¢ného Gétovného vymenného kurzu
Komisie v mesiaci, v ktorom CO prislusného programu kladné vydavky zaznamenal
Vv uctoch.

Ked’ sa euro stane menou ¢lenského Statu, postup prevodu uvedeny v odseku 1 zostane
Vv platnosti pre vSetky vydavky, ktor¢é CO zaznamenal v uctoch pred datumom
nadobudnutia G¢innosti pevného prevodného kurzu medzi narodnou menou a eurom.

Pokial’ ide o programy EUS, vynaloZené vydavky v mene inej ako je euro by mali byt
prijimate'mi prevedené na euro s pouzitim mesa¢ného tctovného vymenného kurzu
Komisie v mesiaci, v ktorom boli vydavky vynalozené, predlozené na overenie alebo
oznamené hlavnému prijimatelovi (d’alSie podrobnosti st uvedené v ¢lanku 28
nariadenia (EU) ¢&. 1299/2013).

8.1.4.  Upravy, ktoré nesuvisia s nezrovnalostami

Upravy, ktoré nestvisia s nezrovnalostami, ako su tie vykonané z technickych
dbévodov alebo z dévodu administrativnych chyb, sa nepovazuju za finan¢né opravy,
apreto by sa nemali zahfnat do oznameni o stiahnutych a vratenych vydavkoch,
neukoncenych pripadoch vratenia a nevymozitelnych sumach. V Gétovnom systéme
CO vsak bude na ucely overovania a odsuhlasenia vedeny primerany auditorsky
Zaznam.

V pripade, Ze takéto nespravne sumy boli zahrnuté v konec¢nej Ziadosti o priebeznu
platbu za G¢tovny rok, za ktory su Uty vypracované, zodpovedajice negativne Gpravy
musia byt odpocitané z uc¢tov a 0zndmené v dodatku 8 s cielom umoznit’ porovnanie
a odsuhlasenie vydavkov.

Plati v§eobecné pravidlo, Ze v uctoch je mozné vykonavat’ negativne Upravy, ktorymi
sa znizuju vydavky vykazané v kone¢nej Ziadosti o priebezna platbu. Kladné upravy
by vSak nemali byt vykonané v uctoch, ale v naslednej Ziadosti o priebeznt platbu
(v nasledujucom uctovnom roku).

8.1.5. Rozdelenie stiahnutych a vratenych sum v wuctovnom roku a sum, ktoré majd
by# vratene, podla uictovného roka vykdzania vydavkov (dodatky 2, 3 a 4)

Uétovné zaznamy uchovévané na urovni CO by mali umoznit' faktické a Easové
porovnanie a odsthlasenie vsetkych sim oznamenych v dodatkoch k prilohe VII
k VNK.

So zretelom na Casové porovnanie a odsuhlasenie by mal byt CO schopny urcit
stvislost medzi neopravnenym vydavkom a prisluSnym uwc¢tovnym rokom. Ak
napriklad v uctovnom roku N+1 RO stiahne alebo dosiahne vratenie vydavkov
osvedcenych v uctoch za Gctovny rok N, potom by sa stvisiace neopravnené vydavky
mali oznamovat medzi sumami opravenymi v suvislosti s u¢tovnym rokom N
V uctoch za uctovny rok N+1 (pozri ¢iastkové tabulky: ,,Rozdelenie stiahnutych sim
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avratenych sim v priebehu uc¢tovného roka podla uctovného roka vykazania
zodpovedajucich vydavkov®).

8.1.6. Uvedenie sum, ktoré boli opravené v désledku auditu operdcii OA podla
Clanku 127 ods. 1 NSU

Pri vypinani dodatkov 2, 3, 4 a8 sa od CO pozaduje, aby uviedol sumy opravené
v dosledku auditov operacii OA podl'a ¢lanku 127 ods. 1 NSU.

V z&ujme dosiahnutia suladu s Usmernenim Komisie k vyrocnej kontrolnej sprave
a auditorskému stanovisku (EGESIF_15 0002, zmenené)’ ascielom pripravit
primerany auditorsky zaznam na ucel vypoctu celkovej zvyskovej chybovosti, ktory
vypracuje OA, mézu sumy, ktoré sa maji oznamit’ v dosledku auditu operacii, zahtnat
individudlne opravy (v savislosti s individualnymi auditovanymi operaciami),
extrapolované opravy (zamerané na d’alSie zniZovanie rizika, ktoré identifikuje OA,
pod uroven vyznamnosti), ale aj financné opravy uplatnené ¢lenskym Statom po tom,
ako si OA vybral vzorku, pokial' takéto opravy maju za ciel' znizit' rizik4 zistené
v rémci celkovej miery chybovosti stanovenej organom auditu®,

8.1.7. Celkové a verejné sumy

Pri vypliani dodatkov k prilohe VII k VNK CO vzdy uvadza celkové a verejné sumy
(CO by mal vzdy vykazovat celkové vydavky, aj vtedy, ked’ su zakladom pre vypocet
verejné vydavky). Chybajuce Gdaje v stipci mozu spdsobit’” oneskorenie schvalenia
uctov zo strany Komisie.

8.1.8. Uroky

Podl’a ¢lanku 122 ods. 2 NSU c¢lenské Staty vymahaja neopravnene vyplatené sumy
spolu s Grokmi z omeskania. Urok z omeskania sa spravidla uétuje vtedy, ak sa platba
vrati po uplynuti lehoty stanovenej v prikaze na vymahanie. Urok z omeskania
stanoveny z dovodu neskorej platby by sa mal pripocitat’ k vratenym sumam.

8.2. Odpocitanie siim, ktoré suvisia so ziadost’ami o platby podanymi v priebehu

uctovného roka, z uctov

Sumy, ktoré boli zahrnuté do konec¢nej Ziadosti o priebeznu platbu uctovného roka, moézu byt
predmetom hodnotenia opravnenosti a spravnosti vydavkov po podani koneénej ziadosti
0 priebezntl platbu a pred predlozenim Gctov 15. februara v roku N.

a) Ak hodnotenie opravnenosti alebo spravnosti bolo dokoncené pred predlozenim uctov
Komisii (15. februara v roku N), st mozné tieto scenare:

ak sa potvrdi opravnenost’ sum, mozu byt’ osvedcené v uctoch,

ak sa zisti, ze (niektoré) sumy nie si opravnené, mali by sa odpocitat’ z uctov a nemali
by sa zohladiiovat’ pri vypocte zostatku. Takéto odpocitania (t. j. konecné financné
opravy) sa uvedu v dodatku 8 (odsuhlasenie vydavkov) spolu s vysvetlenim rozdielov
v stipci s pripomienkami.

" Pozri &ast IV.4 usmernenia.

8 Typickym prikladom by boli opravy vykonané po dodatoénej kontrole zo strany RO, ktora bola vykonana
s cielom Uplne vymedzit’ systémovu chybu, ktori pvodne zistil OA pocas svojich auditov operacii.
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b) Ak hodnotenie opravnenosti alebo spravnosti nebolo dokoncené (pozri ¢lanok 137 ods. 2
NSU) pred predlozenim uc¢tov Komisii (15. februara v roku N), tieto sumy by sa mali
odpocitat’ z uctov, a preto sa nebudll zohl'adiiovat’ pri vypocte zostatku. Takéto odpocitania sa
uvedd vdodatku 8 (odsthlasenie vydavkov) spolu s vysvetlenim rozdielov v stipci
s pripomienkami.

V nadvéaznosti na vysledky hodnotenia st mozné dva scenare:

e sumy, pri ktorych sa zisti, ze boli opravnené, mézu byt zahrnuté do ziadosti
0 priebeznu platbu v nasledujicom uctovnom roku podrla ¢lanku 137 ods. 2 NSU,

e ak sa zisti, Ze sumy su neopravnené, nevyzaduje sa ziadne d’alSie opatrenie.

Dal$ie usmernenia v tejto suvislosti, vratane rieSenia pripadov nedokon¢enych auditov
a kontrol st uvedené v Usmerneniach Komisie o vyro¢nej kontrolnej sprave a auditorskom
stanovisku (EGESIF_15 0002), v zneni zmien a v Usmerneniach o priprave, preskimani
a schvaleni uctov (EGESIF 15_0018), v zneni zmien.

Na ucely odsuhlasenia a s cielom pripravit' primerany auditorsky zaznam na ucel vypoctu
celkovej zvyskovej chybovosti, ktory vypracuje OA sa odporaéa, aby CO v stipci G dodatku
8 rozliSoval medzi sumami odpocitanymi z Gctov ako financné upravy (t. j. pripad a) vyssie) a
sumami odpocitanymi v sulade s ¢ldnkom 137 ods. 2 NSU (t. j. pripad b) vyssie).

8.3. Stiahnutie sium, pri ktorych sa po predloZeni uctov zistilo, Ze st neopravnené

Podra ¢lanku 139 ods. 10 NSU mozu ¢lenské $taty nahradit’ neopravnené sumy, ktoré sa zistia
po predloZeni Gc¢tov, okrem pripadov, ked” Komisia alebo Eurdpsky dvor auditorov zistia
zavazny nedostatok v efektivnom fungovani SRK skor nez ¢lensky Stat, takze sa uplatnia
¢lanky 144 a 145 NSU o finan¢nych opravach.

Réamec pre nahradenie vydavkov je stanoveny v ¢lanku 143 NSU.

Napriklad, pokial' clensky Stat zisti nezrovnalost v marci 2017 po predloZeni uctov
do 15. februdra 2017 (v suavislosti s vydavkami osved¢enymi v uctovnom obdobi od
1. jula 2015 do 30. juna 2016), prijme tieto ndpravné opatrenia:

1. Clenské $tity musia stiahnut zodpovedajiicu sumu vydavkov z naslednej Ziadosti
0 priebeznu platbu (napriklad v juni 2017) a mézu ju nahradit’ novymi opravnenymi
vydavkami.

2. Zodpovedajuce ucty (od 1. jula 2016 do 30. juna 2017) musia prislusSnym spoésobom
odrazat’ tieto opravy (zaznam o stiahnuti nespravnej sumy z predchadzajiceho
uctovného roka v dodatku 2 a pripadne zaznam o spravnom vydavku v dodatku 1).

Podobny priklad, ked’ ¢lensky Stat pouziva moznosti vratenia, je opisany v oddiele 8.4.
8.4. Vratenie sim, pri ktorych sa po predloZeni uctov zistilo, Ze sit neopravnené

Priklad: Prislusny vydavok bol zahrnuty do dodatku 1 uctov, ktory bol predlozeny vo februari
2017 za uctovny rok 1. jul 2015 — 30. jun 2016.

a) Ak bola suma, ktord bola predtym osvedCena v Gctoch predlozenych Komisii, vratena
(napriklad v septembri 2017), mala by byt odpocitana z naslednej Ziadosti o platbu (napriklad
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v decembri 2017) a ozndmena v dodatku 2 za suvisiace uc¢tovné obdobie, v ktorom bola suma
vratena (od 1. jula 2017 do 30. juna 2018 a v suvislosti s G¢tami, ktoré sa maju predlozit’ do
15. februara 2019).

b) Ak suma e$te nebola vratena (napriklad k 30. junu 2018), mala by sa oznamit’ v dodatku 3
uctov suvisiacich s u¢tovnym obdobim, v ktorom sa zistilo, ze nedoSlo k jej vrateniu
(od 1.jula2017 do 30.jana 2018 avsavislosti suctami, ktoré sa maju predlozit’ do
15. februara 2019). Ak suma eSte nebola vratena v niekolkych po sebe nasledujucich
uctovnych obdobiach, mala by sa opakovane vykazovat’ v ramci kazdého stiboru uctov.

¢) Ak nie je mozné dosiahnut’ vratenie sumy ani po vycerpani vSetkych moznosti vratenia,
ktoré su k dispozicii vo vnutro$tatnom institucionalnom a prdvnom ramci (pozri scenar b)
uvedeny vysSie), a povazuje sa za nevymozitelna (napriklad k marcu 2018), mala by sa
vykazat' v dodatku 5 vsuvislosti suétovnym obdobim, v ktorom bola stanovena
nevymozitelnost’ (od 1. jdla 2017 do 30. juna 2018 av savislosti s Gétami, ktoré maja byt
predloZzené do 15. februdra 2019). Komisia moze pri hodnoteni nevymozitel'nych sam dospiet’
k vysledku, ze:

— nevymozitelna suma sa nehradi do rozpoétu Unie, ked’ze Komisia dospela k zaveru, ze
nedoslo k ziadnemu pochybeniu ani nedbanlivosti zo strany ¢lenského Statu (pozri podmienky
a postupy, ktoré sa majui uplatnit’ s cielom urcit’, ¢i sumy, ktoré sii nevymoziteI'né, uhradia
¢lenské Staty, v oddiele 9),

— alebo ak ma nevymozitelni sumu znaSat’ rozpocet ¢lenského Statu, potom by sa mala
stiahnut’ z nasledujtcej Ziadosti o priebeznu platbu predlozenej Clenskym Statom (napriklad
v decembri 2018) a oznamit’ v ramci dodatku 2 (stiahnuté sumy) zodpovedajucich Gétov (Gcty
za obdobie od 1. jula 2018 do 30. juna 2019 a v suvislosti s Gétami, ktoré sa maja predlozit’ do
15. februéra 2020).

Clensky stat by mohol ulozit' irok z omeskania, ked je suma vratena po uplynuti lehoty
stanovenej v prikaze na vymahanie. Takyto urok by mal byt’ pripo€itany k sume odpocitanej
z vydavkov vykazanych Komisii.

9. URCENIE TOHO, C1 MAJU BYT NEVYMOZITEENE SUMY UHRADENE CLENSKYMI STATMI

V DNK sa stanovuju podmienky a postupy, ktoré sa maja uplatnit’ pri ur¢eni toho, ¢i sumy,
ktoré¢ su nevymozite'né, uhradia Clenské Staty: ak sa Clensky Stat domnieva, Ze suma
neopravnene vyplatena prijimatel’ovi, ktord uz bola predtym zahrnuta do osved€enych uctov
predlozenych Komisii, je nevymozitelna aZe by sa nemala uhradit do rozpoé¢tu Unie,
certifikatny orgdn poda Komisii Ziadost. Takéto Ziadosti je mozné uplatnit’ len na sumy,
ktoré uz boli osvedéené v uctoch predloZzenych Komisii.

Certifikacny organ musi podat’ Ziadost' na urovni kaZzdej operéacie a uctovného roka vo
formate stanovenom Kk prilohe k uvedenému DNK do 15. februéra v systéme na elektronickd
vymenu informéacii SFC 2014 (t. j. v rovnakej lehote ako na predlozenie uctov).

Po prijati takejto ziadosti v systéme SFC utvary Komisie preskimaju kazdy pripad v tabulke,
pricom zohl'adnia vSetky osobitné okolnosti a institucionalny a pravny ramec clenského statu.
Delegovane nariadenie Komisie obsahuje zoznam prvkov poukazujlcich na pochybenie alebo
nedbanlivost’ zo strany ¢lenského Statu. Ide o orienta¢ny zoznam, ktory nie je vycerpavajici.
V DNK sa uvadza, ze d’alSie prvky, ktoré nie si uvedené v zozname, by sa mohli zohl'adnit’,
pokial’ poukazuji na pochybenie alebo nedbanlivost’.

Na zaklade hodnotenia vypracovaného do 31. maja roka, v ktorom sa predkladaju ucty,
Komisia bud’:
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a) pisomne poziada ¢lensky Stat, aby predlozil d’alSie informacie o spravnych a pravnych
opatreniach prijatych s cielom vymahat’ kazdy prispevok Unie, ktory bol neopravnene
vyplateny prijimatel'om, alebo

b) pisomne informuje ¢lensky $tat o svojom umysle pokracovat’ v postupe vratenia.

V pripade, Ze Komisia do 31. mdja neprijme ziadne Z uvedenych opatreni, ¢lensky $tat nemusi
uhradit’ prispevok Unie.

Lehota 31. maja sa neuplatiluje na tic nezrovnalosti, ktoré predchadzaju konkurzu alebo
pripady podozrenia z podvodu.

Clensky §tat odpovie do troch mesiacov na ziadost Komisie o informacie a v pripade, Ze
Clensky Stat nepredlozi d’alsie pozadované informacie, Komisia pokracuje v hodnoteni na
zéklade informacii, ktoré su k dispozicii.

Do troch mesiacov od dorucenia odpovede ¢lenského Statu alebo v pripade nedorucenia
ziadnej odpovede v stanovenej lehote Komisia informuje clensky S$tdt o tom, ¢i dospela
k zédveru, ze prispevok Unie by mal uhradit’ &lensky $tat, pri¢om uvedie, z Goho jej zaver
vychadza, a poziada ¢lensky §tat, aby do dvoch mesiacov zaslal svoje pripomienky.

Do Siestich mesiacov po uplynuti lehoty na zaslanie pripomienok zo strany clenského Statu
Komisia uzavrie svoje hodnotenie, aak trva na svojom zavere, Ze prispevok Unie bude
uhradeny ¢lenskym Statom, prijme rozhodnutie.

Na vypodet prispevku Unie, ktory ma uhradit ¢lensky §tit, sa pouZije miera
spolufinancovania na Grovni kazdej priority stanovend vo finanénom plane platnom v Case
podania Ziadosti. Ak ma nevymoziteI'ni sumu znaSat’ rozpocet ¢lenského Statu, mala by sa
stiahnut’ z nasledujtcej Ziadosti o platbu predlozenej Clenskym Statom.

10. SUMY, KTORE SA CLENSKE STATY ROZHODNU NEVYMAHAT A KTORE NEPRESAHUJU
250 EUR v RAMCI PRISPEVKU Z FONDOV A ENRF

Pokial’ ide o sumy nepresahujuce hodnotu 250 EUR (alebo inu, ak ¢lensky $tat uplatiiuje
niz$iu prahovi hodnotu) v rdmci prispevku z fondov a ENRF, pri ktorych sa Clensky $tat
moze rozhodnut’, Ze ich nebude vyméhat’, sa Komisii nemusia oznamovat’ Ziadne informéacie
podl'a DNK.

Prahovad hodnota 250 EUR sa ma vypocitat podla jednotlivych operacii (na zaklade
vymedzenia stanoveného v ¢lanku 2 NSU) a podl'a tétovného roka.

Z toho vyplyva, Ze Komisia nebude vykonavat’ nijaké hodnotenie mozného pochybenia alebo
nedbanlivosti ¢lenského Statu podla DNK, pokial’ ide o sumy nepresahujuce 250 EUR
v rdmci prispevku z fondov a ENRF.

Sumy nepresahujuce troven 250 EUR v ramci prispevku z fondov a ENRF nemusia byt
uhradené do rozpoctu Unie (preto sa nemusia odpocitat’ od certifikovanych sum).

Pokial' ide o programy EUS, zalezi na ¢&lenskych $tatoch a tretich krajinach zapojenych
do daného programu, aby sa rozhodli, Ze ani hlavny prijimatel’, ani RO programu nie su
povinni vymahat neopravnene vyplateni sumu, ktora nepresahuje 250 EUR v ramci
prispevku z fondov a ENRF, a to bez Groku.
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11. ZHRNUTIE AKO PRISTUPOVAT K ZISTENYM NEZROVNALOSTIAM V UCTOCH

Uvedené oddiely mozno zhrnut tak, ze k zistenym nespravnym sumam a potencidlnym
neopravnenym sumam by sa malo pristupovat’ tymto spdsobom:

Zistené nezrovnalosti (t. j. nezrovnalosti zistené prisluSnymi organmi vratane tych
uvedenych v zavere¢nych kontrolnych alebo auditorskych spravach):

1. Nezrovnalosti tykajuce sa vydavkov osved¢enych v danom uctovnom roku a zistené
pred podanim konec¢nej ziadosti o priebeznu platbu by sa mali povazovat bud’ za 1)
stiahnuté, a preto by mali znizit' vydavky vykazané v kone¢nej ziadosti o priebeznti
platbu a nasledne by sa mali uviest v dodatku 2 alebo by sa mali odpocitat’ priamo
Z uctov (zohl'adnené v dodatku 1) a oznamit’ v dodatku 8.

2. Nezrovnalosti tykajice sa vydavkov osvedéenych v danom u¢tovnom roku, zistené
po podani konecnej ziadosti o priebeznu platbu, ale pred predlozenim uctov, by sa
mali odpocitat’ z Gctov (t. j. zniZzenie vydavkov uvedenych v dodatku 1) a mali by byt
vysvetlené v dodatku 8. Ani vdodatku 2, ani v Ziadostiach o priebeznu platbu
nasledujuceho uctovného roka sa nevyzaduji ziadne d’alsie kroky.

3. Nezrovnalosti zistené¢ po predlozZeni G¢tov sa mézu povazovat' za stiahnuté sumy
alebo vratené sumy zahrnuté do naslednej Ziadosti o priebeznu platbu a mali by
sa uviest’ v dodatku 2 za Gctovny rok, v ktorom sa prislusné sumy odpocitali.

Vsetky vysSie uvedené opravy sa povazuju za definitivne. Odpocitané vydavky preto
nemozno opétovne zaviest’ v ziadnej ndslednej Ziadosti o platbu Komisii (pre aktudlny, ani
nasledujuce uétovné roky). Vynimocne, po rozhodnuti Sidom (alebo inym organom, ktory je
sti€astou sudneho systému), v ktorom sa spochybiiuje podstata uplatiiovania finan¢nej opravy
a pri zohl'adneni vplyvu na zakonnost’ a riadnost’ prislusnych vydavkov, vnutro$tatne organy
mozu v naslednej Ziadosti o platbu opdtovne zaviest’ vydavky, ktoré boli predtym odpocitané
a oznamené ako finanéna oprava®,

Sumy, ktoré su predmetom prebiehajuceho posudzovania (t. j. potencidlne neopravnené
vydavky v danom uctovnom roku, pre ktoré este nebolo dokonc¢ené hodnotenie zakonnosti a
riadnosti):

Vzhl'adom na to, Ze podl'a ustanoveni:

e cClanku 126 pism. ¢) NSU sa raz ro¢ne v u¢toch vyzaduje osvedCenie okrem iného,
7e zauctované vydavky sU v stlade s uplatnitelnym pravom a

e ustanovenia ¢lanku 137 ods. 2 NSU, ktory odkazuje na vydavky vylucené, pretoze
st predmetom prebiehajlceho posudzovania ich zakonnosti a riadnosti, sa tykajd
uctov,

posudzovanie potencialnych nezrovnalosti ako sum, ktoré su predmetom priebezného
posudzovania, sa uplatiiuje len na Grovni uctov (a nie na trovni ziadosti o priebeznu platbu).

V pripade potencidlnych nezrovnalosti spojenych s vydavkami v danom uctovnom roku, ma
Clensky S§tat moznost bud’ a) stiahnut’ dané vydavky zo Ziadosti o priebeznii platbu (toto

% Priklad: Rozhodnutie vnutrodtitneho sudu, ktoré vyklada vniitrostatne pravidlo o opravnenosti, priom sa
takyto vyklad odliSuje od vykladu zo strany RO/CO/OA a nasledne vedie k zmene zaverov tykajucich sa
opravnenosti prislusnych vydavkov.
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odpocitanie je definitivne) alebo b) ponechat’ vydavky v ziadosti o priebezna platbu az do
uctov a odpocitat’ ich po tom, ako priebezné posudzovanie v stlade s ¢lankom 137 ods. 2
NSU.
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